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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2009/EES/59/01
356/08/COL
fra 11. jini 2008

um reglur um skattendurgreioslur vegna farmanna sem starfa 4 skipum sem skrad
eru i almennri skipaskra i Noregi (NOR)

(Noregur)
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN Q)

med visan til samningsins um Evropska efnahagssveedid (%), einkum akvada 61., 62. og 63. gr. og bokunar
26,

med visan til samnings milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstols (%), einkum akveeda
24. gr.,

med visan til 3. mgr. 1. gr. . hluta og 3. mgr. 4. gr. II. hluta bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun
og domstol,

med visan til leidbeininga Eftirlitsstofnunar EFTA (*) um beitingu og talkun 61. og 62. gr. EES-samnings-
ins, einkum akvaoa kaflans um rikisadstod a svidi sjoflutninga,

med visan til akvordunar 195/04/COL fra 14. juli 2004 um framkvamdarakveaedi sem um getur i 27. gr.
I1. hluta bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun og domstol (%),

med visan til dkvordunar 280/06/COL (%) og akvordunar 412/06/COL (7)
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:
I. MALSATVIK
1 Mailsmedferd
Me0 bréfi, sem var dagsett 23. febraar 2007 (skjalnr. 411169), barst tilkynning stjornvalda i Noregi, i
samremi vid akveeodi 3. mgr. 1. gr. I. hluta bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun og démstol,

um breytingu 4 reglum um skattendurgreioslur vegna farmanna sem starfa 4 skipum sem skrad eru i
almennri skipaskra i Noregi (NOR).

(Y  [A ekki vid i islensku pydingunni.]

(®» ,EES-samningurinn‘ i pvi sem hér fer 4 eftir.

(®) ..Samningurinn um eftirlitsstofnun og domstol“ i pvi sem hér fer 4 eftir.

() Leidbeiningar um beitingu og talkun 61. og 62. gr. EES-samningsins og 1. gr. bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun og
domstol, sem Eftirlitsstofnun EFTA sampykkti og sendi fra sér 19. jantar 1994 og birtar voru i Stjtid. ESB L 231, 3.9.1994, bls. 1,
og EES-vidbati nr. 32, 3.9.1994, bls. 1. Leidbeiningunum var breytt sidast 19. desember 2007. ber nefnast ,,Leidbeiningar um
rikisadstod* i pvi sem hér fer 4 eftir.

(®) Stjtid. ESB L 139, 25.5.2006, bls. 37.

()  Akvordun 280/06/COL fra 4. oktober 2006 um breytingar 4 reglum um skattendurgreidslur til skipafélaga vegna farmanna sem
starfa a skipum sem skrad eru i almenna skipaskra (NOR) og alpjodaskipaskra (NIS) i Noregi. Birtist i Stjtid. ESB C 143, 28.6.2007,
bls. 5, og EES-vidbeti nr. 30, 28.6.2007, bls. 6. Akvordunartextinn er birtur { fullri lengd a vefsetri Eftirlitsstofnunar EFTA:
ww.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry.

()  Akvordun 412/06/COL fra 19. desember 2006 um breytingar & reglum um skattendurgreidslur i pagu farmanna sem starfa 4
skipum sem skrad eru i almennu norsku skipaskranni (NOR). Birtist i Stjtid. ESB C 111, 17.5.2007, bls. 20, og EES-vidbzti nr. 23,
17.5.2007, bls. 2. Akvordunartextinn er birtur i fullri lengd & vefsetri Eftirlitsstofnunar EFTA: http://www.eftasurv.int/fieldsofwork]
Fleldstateaid/stateaidregistr)l.
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Eftirlitsstofnun EFTA sendi beidni um itarlegri upplysingar med bréfi sem var dagsett 7. mars 2007
(skjalnr. 412343). Stjornvold i Noregi svorudu beidninni um upplysingar med bréfi sem var dagsett
22. april 2008 (skjalnr. 474517).

Lysing 4 fyrirhugudum radstéfunum
Fyrirsogn adstodarkerfisins

Tilkynningin, sem hér er til umfjéllunar, lytur ad breytingu & gildissvidi kerfis sem ber yfirskriftina
., Reglur um skattendurgreidslur vegna farmanna sem starfa a skipum sem skrdd eru i almennri
skipaskré i Noregi (NOR) og norsku alpjédaskipaskranni (NIS)“ (%) sem Eftirlitsstofnun EFTA
heimiladi fyrst med dkvordun 280/06/COL og sidar var breytt med akvordun 412/06/COL (°).

Markmiod adstodarkerfisins

AJ sogn stjornvalda i Noregi eru helstu markmid med reglum um skattendurgreidslur vegna farmanna
a0 standa vord um og auka atvinnu farmanna i Noregi og 60rum EES-rikjum, ad tryggja radningu
og fagmenntun farmanna og ad styrkja samkeppnisstodu fyrirteekja sem hafa pessa farmenn i starfi.
Reglurnar hafa jafnframt viotekara markmid sem snyr ad pvi ad vardveita og efla verkkunnattu og
auka Oryggi i siglingagreinum almennt.

Reglurnar um skattendurgreioslur vegna farmanna fela i sér ad tekjuskattur og almannatrygginga-
gj6ld, sem vinnuveitanda ber ad standa skil & fyrir hond farmanns, eru endurgreiddar (svonefnd
,radstofunarlaunaregla“). Aform stjérnvalda i Noregi eru ad vikka gildissvid reglnanna pannig ad
peer taki til farpegaskipa sem siglt er a leidinni Bjorgvin—Kirkenes, bua vid samkeppni og eru skrad
i almennri skipaskra i Noregi (NOR).

Samkveemt utreikningum stjornvalda i Noregi taka ahrif pessarar breytingar & reglum um
skattendurgreidslur vegna farmanna sem starfa & skipum sem skrad eru i almennri skipaskra i Noregi
(NOR) til hér um bil 750 farmanna.

Landsloggjof sem liggur til grundvallar adstodarradstofuninni

Lagagrundvollur hinna breyttu reglna er fjarlog rikisins Budsjett-innst. S. nr. 8 (2006-2007) og
fjarveitingadkvoroun norska loggjafarpingsins nr. 197 fra 12. desember 2006, Budsjett-innst.
S. nr. 13 (2006-2007), jf St.prp. nr. 1 (2006—-2007) Bevilgninger pa statsbudsjettet 2007.

Um framkveemd fjarveitingaakvordunar nr. 197 fer samkvamt reglugerd nr. 1720 fra 21. desember
2005 (Forskrift om forvaltning av tilskudd til sysselsetting av sjofolk), og verdur henni breytt i sam-
reemi vid petta. Stjornvold 1 Noregi hafa gefio til kynna ad leidbeiningum um framkvemd reglnanna
verdi breytt i samreemi vid fyrirhugadar breytingar 4 peim.

Hlutgengi

Undir reglur um skattendurgreidslur vegna farmanna falla farmenn i lagmarksahofn skipa sem
skrdd eru i almennri skipaskra i Noregi (NOR), malast 100 brattétonn eda sterri og notud eru
til sjoflutninga. Med breytingunni, sem tilkynnt hefur verid 4 hinum sampykktu reglum, vikkar
gildissvid peirra og taka paer framvegis til farmanna i lagmarksahofn skipa sem siglt er 4 leidinni
Bjorgvin—Kirkenes. Stjornvold i Noregi hafa tekid fram ad i reynd séu petta hin svonefndu
LHurtigrute-skip®.

Stjornvold i Noregi hafa ekki tilkynnt neinar adrar breytingar & skattendurgreidslureglunum sem
Eftirlitsstofnun EFTA sampykkti med akvorounum 280/06/COL og 412/06/COL. Skipafélog, sem
gera ut skip sem falla undir reglurnar, munu pvi fa styrki vegna farmanna sem:

a) hafa skattalega heimilisfesti i Noregi eda 60ru EES-riki eda eru rikisborgarar EES-rikis,

b) eru skattskyldir i Noregi vegna tekna sem peir vinna sér inn erlendis og

®
(@)

,,Reglur um skattendurgreidslur vegna farmanna“ i pvi sem hér fer a eftir.
Um birtingartilvisun fyrir pessar akvardanir sja 6. og 7. nmgr.
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c) eiga rétt 4 sjomannaafsletti samkvaemt grein 6-61 i skattalogum

og

d) hafa tekjur sem eru tilkynntar almannatryggingum sjomanna eda skradar sérstaklega.
Fjarveiting og gildistimi

Samkvaemt tilkynningunni um breytingu 4 reglunum um skattendurgreidslur 6dladist hin gildi
1. juli 2007 ('%). Reglurnar um skattendurgreidslur eru hadar arlegum fjarveitingum norska 16g-
gjafarpingsins. Reglurnar eru pvi bundnar fjarlagaarinu. Framhald & gildistima reglnanna er had
fjarveitingum vegna nzsta fjarlagaars a eftir. Stjornvold i Noregi hafa greint fra pvi ad i adalatridum
séu reglurnar ekki takmarkadar i tima, en peer verdi tilkynntar ad nyju séu paer enn i gildi ad tiu &rum
lidnum.

Fjarveitingar 4 fjarlagaarinu 2007 vegna hinnar tilkynntu breytingar eru 30 milljonir norskra krona
(um 3,6 milljénir evra) (). Arlegur kostnadarauki i kerfinu 4 arinu 2007 er daetladur 90 milljonir
norskra krona (um 10,94 milljonir evra).

Athugasemdir stjornvalda i Noregi, medal annars breytingar 4 tilkynningunni

[ bréfi, sem var dagsett 22. april 2008, lystu stjornvold i Noregi peirri skodun ad vidskiptasamningur
vid fyrirtaekid Hurtigruten ASA um kaup 4 flutningagetu 4 leidinni Bjorgvin—Kirkenes hefdi ekki i
for med sér rikisadstod. Pannig er pad alit stjornvalda i Noregi ad adstod, sem er veitt samkvamt
reglum um skattendurgreidslur vegna farmanna, taki ekki til sému utgjalda og adstod samkvamt
60rum adstodarkerfum & vegum sveitarstjorna, héradsstjorna, rikisins eda Evropubandalagsins, og
pvi sé ekki um ofgreidslur ad reda.

II. MAT
Er um rikisadstod ad rada?
1. mgr. 61. gr. EES-samningsins hlj6dar svo:

. Ef ekki er kvedid a um annad i samningi pessum er hvers kyns adstod, sem adildarriki EB eda
EFTA-riki veitir eda veitt er af rikisfjarmunum og raskar eda er til pess fallin ad raska samkeppni
med pvi ad ivilna dkvednum fyrirtekjum eda framleidslu akvedinna vara, 6samrymanleg framkvemd
samnings pessa ad pvi leyti sem hun hefur ahrif a vidskipti milli samningsadila.

[ akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA 280/06/COL er ad finna mat 4 reglum um skattendurgreidslur
vegna farmanna, en undir paer féllu pa ferjur i millilandasiglingum, grunnsavisskip og tankskip
sem flytja oliu fra borpdllum til lands. | peirri 4kvordun kom fram su nidurstada stofnunarinnar ad
reglurnar hefou i for med sér rikisadstod sem veeri samrymanleg framkvaemd EES-samningsins &
grundvelli leidbeininga stofnunarinnar um rikisadstod 4 svidi sjoflutninga ('2). b4 mat stofnunin tveer
breytingar 4 hinum tilkynntu reglum i akvérdun 412/06/COL og komst ad peirri nidurstodu, aftur a
grundvelli ,,Leidbeininga um sjoflutninga®, ad hinar breyttu reglur hefou i for med sér rikisadstod
sem veeri samrymanleg gildandi akvaedum.

I pvi sem hér fer a eftir mun Eftirlitsstofnun EFTA meta hvort aformud breyting samkvamt tilkynn-
ingunni, sem hér liggur fyrir, raski peirri nidurstédu ad reglurnar hafi i for med sér rikisadstod i
skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins.

Er gengio a rikisfjarmuni?
Adstodarradstéfunin verdur ad vera a vegum rikisins eda fela i sér nytingu rikisfjarmuna. Par ed

endurgreidslur a tekjuskatti og almannatryggingagjoldum verda afram kostadar af fjarlogum er pessu
skilyrdi fullnaegt.

(%

Q)
()

Fyrirtaeki, sem eiga rétt 4 endurgreidslum samkvamt reglunum, verda ad sekja um par 4 tveggja manada fresti fyrir nastu tvo
manudi 4 undan. Endurgreidsla 4 sér ad jafnadi stad innan tveggja manada.

Gengi norskrar kronu gagnvart evru er 8,2224 fyrir arid 2007 og er birt a vefsetri Eftirlitsstofnunar EFTA.

,,Leidbeiningar um rikisadstod* i pvi sem hér fer a eftir.
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Er akveonum fyrirteekjum eda framleioslu akvedinna vara ivilnad?

Endurgreidslur & skatti og almannatryggingagjéldum beeta skipafélogum tutgjold sem pau pyrftu
ella ad inna af hendi af rekstrarfé sinu og fela pannig i sér avinning fyrir pa sem geta nytt sér
reglurnar. Studningurinn telst einnig sértaek radstéfun par sem hann neer adeins til siglingageirans og
skipafélaga i peim geira sem gera ut tiltekin skip. Pessar adstedur breytast ekki med breytingunni
sem tilkynnt hefur verid: raunar er gildissvid reglnanna um skattendurgreidslur einfaldlega vikkad
pannig ad pad taki til einnar gerdar skipa i vidbot, og sem stendur vardar breytingin adeins eitt fyrir-
taeki, p.e. Hurtigruten ASA.

Sambkeppnisroskun og ahrif a vidskipti milli adila ad EES-samningnum

Skipafélog, sem njota gods af reglunum, ad meodtdldu fyrirteekinu sem fellur nytt undir reglurnar sam-
kveemt tilkynningunni sem hér er til athugunar, stunda atvinnustarfsemi i samkeppni vio skipafélog/
fyrirteeki i 60rum 16ndum a Evropska efnahagssveedinu og studningur, sem veittur er samkvamt
reglunum, styrkir markadsstodu peirra. Studningurinn raskar pvi, eda getur raskad, samkeppni og
hefur ahrif a vidskipti milli samningsadila.

Nidurstada

Med hlidsjon af pvi, sem hér hefur verid rakid, er pad nidurstada Eftirlitsstofnunar EFTA ad reglur
um skattendurgreidslur vegna farmanna, nanar tiltekid breyting 4 peim samkveemt fyrirliggjandi til-
kynningu, hafi i for med sér rikisadstod i skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins.

Malsmeodfero

Eftirfarandi akvedi er ad finna i 3. mgr. 1. gr. I. hluta bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofn-
un og domstol: ,, Tilkynna skal [E]ftirlitsstofnun EFTA um dcetlanir um ad veita eda breyta adstod
pannig ad henni gefist neegur timi til athugasemda. [...] Hlutadeigandi riki skal ekki gera fyrirhug-
adar radstafanir fyrr en endanleg nidurstada liggur fyrir.

Samkvaemt tilkynningu stjornvalda i Noregi attu reglur um skattendurgreidslur vegna farmanna ad
gilda fra 1. juli 2007. b6 var tekid fram ad engar greidslur myndu eiga sér stad fyrr en Eftirlitsstofnun
EFTA hef0i tekid akvordun i malinu. Svo er ad sja sem engar greidslur hafi att sér stad. Stofnunin
telur pvi ad stjornvold i Noregi hafi virt ofangreinda tilkynningaskyldu svo og stédvunarakvae0id.

Samrymist adstodin samkeppnisreglum?

Samkvamt akvedum staflidar c¢) i 3. mgr. 61. gr. samningsins getur adstod talist samrymanleg
framkveemd EES-samningsins ef hin er veitt 1 pvi skyni ad greida fyrir proun akvedinna greina
efnahagslifsins, enda hafi hiin ekki svo 6hagstaed ahrif a vidskiptaskilyrdi i samskiptum samningsad-
ila a0 stridi gegn sameiginlegum hagsmunum. Adstod, sem er veitt fyrirteekjum i siglingageiranum,
verdur ad skoda med sérstoku tilliti til Leidbeininga um sjoflutninga.

[ pvi sem hér fer 4 eftir mun Eftirlitsstofnun EFTA meta hvort tilkynnt utvikkun reglna um
skattendurgreidslur pannig ad peer taki til farmanna i ldgmarksahofn farpegaskipa, sem sigla a
leidinni Bjorgvin—Kirkenes, sé pess edlis ad hun leidi til breytingar 4 mati stofnunarinnar a pvi hvort
reglurnar samrymist samkeppnisreglum i akvordunum 280/06/COL og 412/06/COL.

Beiting akveedanna i tengslum vio starfsemi d svidi sjoflutninga
Akveedi Leidbeininga um sj6flutninga gilda um starfsemi 4 svidi ,,flutninga 4 sjo*. Skilgreiningin

& flutningum & sjo ad pvi er vardar pessar leidbeiningar er si sem er ad finna i reglugerd (EBE)
nr. 4055/86 (*%), sem var felld inn { EES-samninginn sem 53. lidur XIIL. vidauka, og reglugerd (EBE)

*)

Reglugerd radsins (EBE) nr. 4055/86 fra 22. desember 1986 um beitingu meginreglunnar um fijalsa pjonustustarfsemi i flutningum
a sjo milli adildarrikja og milli adildarrikja og landa utan bandalagsins (Stjtid. EB L 378, 31.12.1986, bls. 1).
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nr. 3577/92 (), sem hefur verid felld inn i EES-samninginn sem lidur 53a i XIII. vidauka ('5).
Sjoéflutningar merkja pvi flutninga ,,farpega eda varnings a sjo.

Med breytingunum a reglunum er gildissvid peirra vikkad pannig ad peer taki til farmanna i
lagmarksahofn farpegaskipa sem siglt er & leidinni Bjorgvin—Kirkenes, eru skrad i almennri
skipaskra i Noregi (NOR) og bua vid samkeppni. Ef pessi skip eru notud til sjoflutninga i skilningi
Leidbeininga um sjoflutninga eru pau hlutgeng til styrkveitinga samkvamt hinum breyttu reglum um
skattendurgreidslur.

Samrymast reglurnar markmiounum sem sett eru i Leiobeiningum um sjoflutninga?

[ Leidbeiningum um sjoflutninga var melt fyrir um ad heimilt veeri ad koma upp adstodaraaetlunum
i pvi skyni ad vinna ad EES-hagsmunum & pessu svidi & grundvelli almennra markmida & bord vid
ad:

— efla 6rugga, skilvirka, areidanlega og vistholla sjoflutninga,
yta undir skraningu eda endurskraningu skipa i skipaskram EES-rikja,

— studla ad eflingu siglingagreina i EES-rikjunum og vidhalda jafnframt samkeppnishaefni
skipastolsins & heimsmarkadi,

vidhalda og auka kunnattu 4 svidi siglinga og verja og efla atvinnu farmanna i Evropu og

studla ad uppbyggingu nyrra tegunda pjonustu & svidi flutninga 4 stuttum sjoleidum.

Eins og tekid hefur verid fram i eldri &kvordunum um reglur um skattendurgreidslur vegna farmanna
er pad yfirlyst markmid stjérnvalda i Noregi ad vidhalda peirri leidandi st60u sem pjodin hefur &
svidi sjoflutninga. Markmidid er medal annars sett med visan til peirrar grundvallarpydingar sem
greinin hefur i moérgum strandbyggdum landsins.

Stjornvold i Noregi eru peirrar skodunar ad i pessu samhengi virdist vaenlegast ad skapa peim, sem
keppa vi0 hentifanaskraningu (og onnur EES-riki), sanngjarnari samkeppnisskilyrdi. Markmidin
med reglum um skattendurgreidslur vegna farmanna eru pau ad vinna ad hagsmunum Nordmanna 4
svidi sjoflutninga med pvi ad efla 6rugga, skilvirka, areidanlega og vistholla sjoflutninga, yta undir
skraningu eda endurskraningu skipa i norsku skipaskranni (NOR), studla ad eflingu siglingagreina i
Noregi og vidhalda jafnframt samkeppnishafni skipastolsins & heimsmarkadi, og vidhalda og auka
kunnattu & svidi siglinga og verja og efla atvinnu farmanna & Evropska efnahagssvadinu. Stjornvold
i Noregi hafa lyst yfir ad studlad sé ad pessum markmidum med pvi ad lata radstofunarlaunaregluna
taka til skipa sem siglt er 4 leidinni Bjorgvin—Kirkenes. Pessi utvikkun reglnanna vardar um 750
farmenn.

Eftirlitsstofnun EFTA litur svo 4 a0 stjornvold i Noregi hafi synt fram a4 pad med fullnegjandi haetti
ad fyrirhugadar breytingar 4 reglum um skattendurgreioslur vegna farmanna samrymist hinum
almennu markmidum Leidbeininga um sjoflutninga.

A0dstod veitt med leekkun launatengdra gjalda

[ Leidbeiningum um sjoflutninga er kvedid 4 um ad heimilt sé ad veita afslatt af launatengdum
gjoldum sem greidd eru vegna farmanna fra EES-rikjum ad pvi tilskildu ad viokomandi farmenn
starfi & skipum sem skrad eru i EES-riki. Adstod af pessu tagi ma samkvaemt Leidbeiningum um
sjoflutninga vera allt a0 100 % afslattur af gj6ldunum. Slikar radstafanir skulu hafa pad ad markmioi
a0 verja atvinnu i EES-rikjunum, baedi um bord i skipum og i landi, vidhalda og auka kunnattu a
svidi siglinga 4 Evropska efnahagssvadinu og auka oryggi. [ 2. mgr. undirkafla 3.2 i leidbeining-

(*
()

Reglugerd radsins (EBE) nr. 3577/92 fra 7. desember 1992 um beitingu meginreglunnar um frjalsa pjonustustarfsemi i flutningum
4 sj6 innan adildarrikjanna (gestaflutningar 4 sjo) (Stjtid. EB L 364, 12.12.1992, bls. 7).

Lidurinn bzttist vid samkvamt akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 70/97 (Stjtid. EB L 30, 5.2.1998, bls. 42, og EES-
vidbeetir nr. 5, 5.2.1998, bls. 175) og gildistokudagur var 1.8.1998.
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3.5

3.6

unum er kvedid a4 um ad eftirtaldar radstafanir skuli heimilar vegna skipautgerdar & Evropska efna-
hagssvadinu:

— Afslattur af almannatryggingagjéldum sem greidd eru vegna farmanna fra EES-rikjum sem
starfa & skipum sem skrad eru i EES-riki.

—  Afslattur af tekjuskatti sem lagdur er 4 farmenn fra EES-rikjum sem starfa a skipum sem skrad
eru i EES-riki.

[ pessu tilliti er hugtakid ,,farmenn fra EES-rikjum* skilgreint pannig:

— Rikisborgarar EES-rikjanna pegar um reedir farmenn sem vinna um bord i skipum (ad ekjuskipum
medtdldum), sem notud eru i detlunarsiglingum med farpega 4 Evropska efnahagssveedinu.

— 1 6llum 68rum tilvikum peir farmenn sem eru skattskyldir og/eda greida parf fyrir almannatrygg-
ingagjold 1 EES-riki.

Reglur um skattendurgreioslur vegna farmanna varda endurgreidslu tekjuskatts og almannatrygg-
ingagjalda sem vinnuveitandi greidir fyrir hond farmanna. Samkvemt reglunum, sem sampykktar
voru med akvordunum 280/06/COL og 412/06/COL, munu skipafélog, sem gera ut skip sem falla
undir reglurnar, fa styrki vegna farmanna sem hafa skattalega heimilisfesti i Noregi eda 6dru EES-
riki eda eru rikisborgarar EES-rikis, eru skattskyldir i Noregi vegna tekna sem peir vinna sér inn
erlendis og eiga rétt & sjdomannaafslaetti samkvemt grein 6-61 i skattaldgum og hafa tekjur sem
eru tilkynntar almannatryggingum sjomanna eda skradar sérstaklega. Engar breytingar hafa verid
tilkynntar ad pessu leyti. Eftirlitsstofnun EFTA litur pvi svo 4 ad farmennirnir, sem breytingin tekur
til, falli 1 pa flokka sem gert er rad fyrir i leidbeiningunum.

Hamark

Samkvaemt undirkafla 3.2 1 Leidbeiningum um sjoflutninga er heimilt ad veita afslatt af almanna-
tryggingagjoldum sem greidd eru vegna farmanna fra EES-rikjum og afslatt af tekjuskatti. Sam-
kvaemt 11. undirkafla Leidbeininga um sjoflutninga er nidurfelling heimil allt ad 100 %, b.e. heimilt
er ad fella med 6llu nidur skattgreidslur og almannatryggingagjold. Samkvamt upprunalegri tilkynn-
ingu um reglurnar geta endurgreidslur aldrei ordid haerri en sem nemur fjarhaed innheimts tekjuskatts
og almannatryggingagjalda. Par ed engar breytingar hafa verid tilkynntar ad pessu leyti litur Eftir-
litsstofnun EFTA svo 4 ad endurgreidslur a skatti og almannatryggingagjoldum samkveemt tilkynntri
breytingu verdi eftir sem 40ur 1 samreemi vid akvaedi Leidbeininga um sjoflutninga.

Uppsdofnud adstod

Samkvaemt 11. undirkafla Leidbeininga um sjoflutninga er mesta heimila adstod nidurfelling
skattgreidslna og almannatryggingagjalda ad fullu. Hugsanlegt er ad 6nnur adstodarkerfi feli ekki i
sér meiri avinning en sem pessu nemur. Stjérnvold i Noregi hafa tekid fram ad oheimilt sé ad piggja
adstod samkveemt reglum um skattendurgreidslur vegna farmanna jafnframt adstod samkvaemt
60rum adstodarkerfum & vegum sveitarstjorna, héradsstjorna, rikisvalds eda Evropubandalagsins
vegna sama styrkhafa kostnadar.

Nidurstada

A grundvelli matsins, sem hér hefur verid Iyst, er pad afstada Eftirlitsstofnunar EFTA ad hin tilkynnta
breyting a reglum um skattendurgreidslur vegna farmanna, en samkvaemt henni er endurgreidsla a
tekjuskatti og almannatryggingagj6ldum farmanna, sem vinnuveitandi greidir, 1atin na til farmanna
i lagmarksahofn farpegaskipa sem siglt er a leidinni Bjorgvin—Kirkenes, bta vid samkeppni og eru
skrad i almennri skipaskra i Noregi, samrymanleg framkvaemd EES-samningsins med visan til staf-
lidar ¢) i 3. mgr. 61. gr. samningsins og dkvada Leidbeininga um sjoflutninga. Eftirlitsstofnun EFTA
hreyfir pvi ekki andmalum vid breytingunni sem tilkynnt hefur verid.

Stjornvold i Noregi eru minnt & ad skylt er samkveaemt 21. gr. II. hluta boékunar 3 vid samninginn um
eftirlitsstofnun og démstol, sbr. 6. gr. akvordunar 195/04/COL, ad leggja fram arlegar skyrslur um
framkveemd reglnanna. Stjérnvoldum i Noregi ber ad senda stofnuninni svo skjott sem unnt er allar
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lagagreinar og 6l reglugerdarakveedi sem varda ofangreindar breytingar 4 adstodarreglunum, ad pvi
leyti sem pad hefur ekki verid gert pegar.

Stjornvold i Noregi eru minnt 4 ad samkvaemt dkvedum 12. undirkafla Leiobeininga um sjoflutninga
ber EFTA-rikjunum ad senda Eftirlitsstofnun EFTA mat 4 ahrifum allra adstodarkerfa sem falla undir
akvaedi Leidbeininga um sjoflutninga a sjoétta ari eftir ad pau komast i framkvamd.

Stjornvold i Noregi eru jafnframt minnt 4 ad skylt er ad tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA 611 aform um
breytingar 4 reglunum.

Samkvamt tilkynningu um reglur um skattendurgreioslur vegna farmanna, sem sampykktar voru
med akvorounum 280/06/COL og 412/06/COL, gilda reglurnar til 1. jantiar 2016. Samkvemt til-
kynningunni, sem hér er til umfjollunar, eru reglurnar um skattendurgreidslur ekki bundnar tilteknu
timabili i grundvallaratridum, en verda tilkynntar ad nyju séu paer enn vid 1ydi ad tiu arum lidnum.
Stjornvold i Noregi hafa ekki rokstutt ad astaeda sé til ad lata hina tilkynntu breytingu gilda lengur
en upprunalegt kerfi og af peim s6kum er pad nidurstada Eftirlitsstofnunar EFTA ad rétt sé a0 lata
sidustu breytingu & reglunum renna Gt pennan sama dag. Stofnunin vekur athygli stjérnvalda i Noregi
4 pvi ad Leidbeiningar um sjoflutninga, en reglurnar um skattendurgreioslur voru sampykktar i sam-
remi vio per, verda endurskodadar arid 2011. Verdi breytingar a reglunum i Leidbeiningum um
sjoflutninga getur petta haft ahrif 4 allar gildandi adstodaraatlanir sem falla undir leidbeiningarnar,
og pbé einnig breytingar 4 reglunum sem heimiladar eru med akvorduninni sem hér birtist.

AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr
Eftirlitsstofnun EFTA hefur dkvedid ad hreyfa ekki andmalum vid hinni tilkynntu breytingu 4 reglum
um skattendurgreioslur vegna farmanna sem starfa a skipum sem skrad eru i almennri skipaskra i Noregi
(NOR), en samkvaemt henni er endurgreidsla & tekjuskatti og almannatryggingagjoldum farmanna, sem
vinnuveitandi greidir, latin na til farmanna i lagmarksahofn farpegaskipa sem siglt er a leidinni Bjorgvin—

Kirkenes, bua vid samkeppni og eru skrad i almennri skipaskra i Noregi.

Hid breytta kerfi er samrymanlegt EES-samningnum med visan til dkvaeda staflidar c¢) i 3. mgr. 61. gr.
samningsins.

2. gr.
Akvordun pessari er beint til Konungsrikisins Noregs.
3. gr.

Fullgild er adeins ensk utgafa pessarar akvordunar.

Gjort i Brussel 11. juni 2008.

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Kurt Jaeger Kristjan Andri Stefansson

Stjérnarmadur Stjérnarmadur
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EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2009/EES/59/02
(Mal COMP/M.5642 — SGGF/Trakya/SGGE)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 30. oktober 2009 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtaekid Saint-Gobain Glass France,
sem lytur yfirradum hins franska Compagnie de Saint-Gobain (,,Saint-Gobain®), og tyrkneska fyrir-
teekid Trakya Cam Sanayii A.S., sem lytur yfirrddum hins tyrkneska Turkiye Sis eve Cam Fabrikalari
A.S. (,,Sisecam®), 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrao, i skilningi staflidar b) 1 1. mgr.
3. gr. fyrrefndrar reglugerdar, i egipska fyrirtaekinu Saint-Gobain Glass Egypt (,,SGGE®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Saint-Gobain: framleidsla og sala & gleri, steinleir, plastefnum og byggingarefnum
— Sisecam: framleidsla og sala a gleri, glermunum, glerumbidum og efnavérum

— SGGE: framleidsla og sala & gleri til nota i byggingum og Skutekjum

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvamdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 268, 10. névember 2009). ber ma senda med simbréfi (faxnr.
+32 (0)22 96 43 01 og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5642 — SGGF/
Trakya/SGGE, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2009/EES/59/03
(Mal COMP/M.5644 — Kraft Foods/Cadbury)

1.  Framkveemdastjorninni barst 9. november 2009 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzekid Kraft Foods Inc
60last med yfirtokubodi, sem var tilkynnt 9. ndvember 2009, ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b)
i 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar, i breska fyrirtaekinu Cadbury plc.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Kraft Foods: framleidsla og sala & matvelum og drykkjarvérum i umbudum, einkum nasli,
drykkjarvorum, mjélkurvérum og osti, nylenduvorum og tilbinum réttum, auk selgatis sem
inniheldur sukkuladi

— Cadbury: framleidsla og sala 4 selgeeti sem inniheldur sukkuladi, 60ru salgaeti og tyggighmi

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 272, 13. névember 2009). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5644 — Kraft Foods/Cadbury, a eftir-
farandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2009/EES/59/04
(Mal COMP/M.5664 — Bilfinger Berger/MCE)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 29. oktober 2009 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtzekid Bilfinger Berger AG 6dlast
med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugeroar,
i austurriska fyrirtekinu MCE AG.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Bilfinger Berger: byggingastarfsemi og pjonusta (m.a. pjonusta vid idnfyrirtaeki)

— MCE: pjonusta vid idnfyrirteki

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallio undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 266, 7. ndvember 2009). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5664 — Bilfinger Berger/MCE, 4 eftirfar-
andi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2009/EES/59/05
(Mil COMP/M.5667 — ACE/FTQ/FSI/Mecachrome)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 4. november 2009 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fronsku fyrirtzekin Aerofund og Aerofund II,
sem lata yfirradum ACE Management, kanadiska fyrirteekid Fonds de Solidarité des Travailleurs
du Québec (,FTQ™) og franska fyrirteekid Fonds Stratégique d’Investissement (,,FSI“), sem lytur
yfirradum hins franska Caisse des Dépots et Consignations, 6dlast med hlutafjarkaupum i samein-
ingu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i kanadiska fyrirtaekinu
Mecachrome International Inc. (,,Mecachrome®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Aerofund: fjarfestingasjodur
— Aecrofund II: fjarfestingasjodur
— FTQ: fjarfestingasjodur
— FSI: fjarfestingasjoour

— Mecachrome: smid flokinna nakveemnisihluta til nota i loftforum, 6kutaekjum og idnframleidslu-
tekjum

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvaemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 271, 12. névember 2009). bPaer ma senda med simbreéfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5667 — ACE/FTQ/FSI/Mecachrome,
a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2009/EES/59/06

(Mal COMP/M.5679 — Boreas Holdings/Centrica Renewable Energy Limited/GLID
Wind Farms)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 6. névember 2009 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem i) laxemborgska fyrirtzekid Boreas
Holdings S.a.r.l, sem er stofnad sérstaklega vegna vidskiptanna og er i eigu tveggja fjarfestingasjoda
(TCW Energy XIV og European Clean Energy Fund) en rekid & vegum hins breska TCW Asset
Management Company, dotturfélags hins bandariska The TCW Group, Inc. (,, TCW*), en pad fyrir-
taeki er aftur ad fullu i eigu hins franska Société Générale S.A. (,,Société Générale®), og ii) Centrica
Renewable Energy Limited, sem er dotturfélag hins breska Centrica plc (,,Centrica®) og ad fullu i
eigu pess, 00last med kaupum og s6lu hlutafjar i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr.
3. gr. fyrmefndrar reglugerdar, i breska fyrirtekinu GLID Wind Farms TopCo Limited (,,GLID Wind
Farms*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— TCW og Société Générale: fjarmalapjonusta um allan heim

— Centrica: raforkuframleidsla, raforkuvidskipti og raforkudreifing, fyrst og fremst i Bretlandi;
einnig vinnsla og sala & jardgasi

— GLID Wind Farms: uppbygging, eignarhald og rekstur 4 vindaflsstodvum sem framleida raforku
i Bretlandi

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er &4 um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning
pessi Dbirtist 1 Stjtid. ESB (C 272, 13. névember 2009). beer ma senda med simbréfi (faxnr.
+32 (0)22 96 43 01 og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5679 — Boreas
Holdings/Centrica Renewable Energy Limited/GLID Wind Farms, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



12.11.2009 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 59/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2009/EES/59/07

(Mal COMP/M.5684 — BNP Paribas Assurance/Fortis Insurance International/UBI
Assicurazioni)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 4. november 2009 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem hollensk/belgiska fyrirtaekid Fortis Insurance
International N.V. (,,Fortis Insurance®), sem lytur yfirrddum Fortis SA/NV og Fortis NV, og franska
fyrirtaekid BNP Paribas Assurance, sem tilheyrir samsteypunni BNP Paribas og lytur yfirradum hins
franska BNP Paribas SA (,,Groupe BNP Paribas‘), 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrao,
i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i italska fyrirteekinu UBI Assicurazioni
S.p.A.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Groupe BNP Paribas: banka- og tryggingastarfsemi
— Fortis Insurance: fjarmala- og tryggingastarfsemi

— UBI Assicurazioni: starfsemi 4 svidi skadatrygginga 4 ftaliu

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning
pessi Dbirtist 1 Stjtid. ESB (C 272, 13. névember 2009). beer ma senda med simbréfi (faxnr.
+32 (0)22 96 43 01 og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5684 — BNP
Paribas Assurance/Fortis Insurance International/UBI Assicurazioni, & eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(Y) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 59/14 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 12.11.2009

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2009/EES/59/08
(Mal COMP/M.5691 — Mubadala/Veolia Eau/Azaliya)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 4. névember 2009 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtzekid MDC — V Holdings Sarl, sem
tilheyrir Mubadala Development Company PJSC (,,Mubadala“), en badi fyrirteekin eru skrad i Sam-
einudu arabisku furstademunum, og franska fyrirtekid Veolia Eau Compagnie Générale des Eaux
S.C.A. (,,Veolia Eau®), sem tilheyrir hinu franska Veolia Environment, 60last med hlutafjarkaupum
i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i franska fyrir-
teekinu Azaliya.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Mubadala: beinar meirihlutafjarfestingar i 6skradum félogum
— Veolia Eau: vatnsveita og medhondlun frarennslisvatns

— Azaliya: verktaka 4 svidi vatnsveitustarfsemi og meohondlunar frarennslisvatns

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 271, 12. november 2009). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5691 — Mubadala/Veolia Eau/Azaliya, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



12.11.2009 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 59/15

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2009/EES/59/09
(Mal COMP/M.5715 — Leisure Park Holdings/Activos Port Aventura)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 5. névember 2009 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem lixemborgska fyrirtzekid Leisure Park
Holdings S.A. (,,Leisure®), sem lytur yfirradum Investindustrial Group, en pad fyrirteki er skrad a
Jersey, Ermarsundseyjum, og spanska fyrirtaekid Criteria Caixa Corp. S.A. (,,Criteria‘“‘), sem tilheyrir
spensku samsteypunni La Caixa, 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staf-
lidar b) 1 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, 1 nystofnudu fyrirtaeki, Activos Port Aventura.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Leisure: dotturfélag Investindustrial, sem er samsteypa fyrirteekja sem fjarfesta i 6skradum
félogum

— Criteria: fjarfestingafélag sem starfar einkum & svidi idnframleidslu og fjarmalapjonustu

— Activos Port Aventura: fyrirhugud starfsemi er & svidi skemmtigardarekstrar

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 271, 12. november 2009). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.5715 — Leisure Park Holdings/Activos
Port Aventura, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 59/16

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

12.11.2009

Afturkollun tilkynningar um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja

(Mal COMP/M.5654 — Brookfield/BBI)

2009/EES/59/10

Framkvamdastjorn Evrépubandalaganna barst 9. oktober 2009 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrir-

teekjanna Brookfield og BBI. Tilkynnendur afturkdlludu tilkynninguna 4. névember 2009.

Auglysing framkvamdastjornar EB um endurgreidsluvexti sem innheimta ber vid
endurheimtu rikisadstodar og viomidunar- og afreiknivexti fyrir 27 adildarriki;
vextirnir gilda fra 1. névember 2009

(Birt [ samreemi vid dkveedi 10. gr. reglugerdar framkvemdastjornarinnar (EB) nr.
794/2004 fra 21. april 2004 (Stjtio. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1))

2009/EES/59/11

Grunnvextir eru reiknadir { samraemi vid ordsendingu framkvaemdastjornarinnar um endurskodun adferdar
vid tutreikning viomidunar- og afreiknivaxta (Stjtid. ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). P4 verdur ad bzta
vid grunnvextina videigandi alagi i samrami vid ordsendinguna eftir pvi i hvada samhengi vidmidun-

arvextirnir eru notadir. Ad pvi er afreiknivextina vardar merkir petta ad heekka verdur grunnvextina sem

nemur 100 grunnpunktum. { reglugerd framkveemdastjérnarinnar (EB) nr. 271/2008 fra 30. jantar 2008
um breytingu & framkvemdarreglugerd (EB) nr. 794/2004 er kvedid 4 um ad endurkréfuvextir skuli einnig
akvednir med pvi ad baeta 100 grunnpunktum vid grunnvextina, nema kvedid s€¢ 4 um annad i sérstakri

akvordun.

Fra Til AT BE BG CY CczZ DE DK EE EL
1.11.2009 - 1,45 1,45 5,37 1,45 2,49 1,45 2,31 7,34 1,45
1.10.2009 31.10.2009 1,45 1,45 6,41 1,45 2,49 1,45 2,31 7,34 1,45

1.9.2009 30.9.2009 1,77 1,77 6,41 1,77 2,96 1,77 2,78 7,34 1,77
1.8.2009 31.8.2009 1,77 1,77 6,41 1,77 2,96 1,77 2,78 7,34 1,77
1.7.2009 31.7.2009 1,77 1,77 6,41 1,77 2,96 1,77 3,44 7,34 1,77
1.6.2009 30.6.2009 2,22 2,22 6,41 2,22 2,96 2,22 3,44 7,34 2,22
1.5.2009 31.5.2009 2,22 2,22 7,63 2,22 2,96 2,22 4,57 7,34 2,22
1.4.2009 30.4.2009 2,74 2,74 7,63 2,74 2,96 2,74 4,57 7,34 2,74
1.3.2009 31.3.2009 3,47 3,47 7,63 3,47 3,74 3,47 6,00 7,34 3,47
1.2.2009 28.2.2009 4,99 4,99 7,63 4,99 4,53 4,99 6,00 7,34 4,99
1.1.2009 31.1.2009 4,99 4,99 7,63 4,99 4,53 4,99 6,00 7,34 4,99
1.12.2008 31.12.2008 5,36 5,36 6,70 5,36 4,20 5,36 5,55 6,43 5,36
1.11.2008 30.11.2008 5,36 5,36 6,70 5,36 4,20 5,36 5,55 6,43 5,36
1.10.2008 31.10.2008 5,36 5,36 6,70 5,36 4,20 5,36 5,55 6,43 5,36
1.9.2008 30.9.2008 4,59 4,59 6,70 4,59 4,20 4,59 5,55 6,43 4,59
1.7.2008 31.8.2008 4,59 4,59 6,70 4,59 4,20 4,59 4,81 6,43 4,59




12.11.2009

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 59/17

Fra Til ES FI FR HU 1IE 1T LT LU LV
1.11.2009 - 1,45 1,45 1,45 8,37 1,45 1,45 9,53 1,45 | 18,77
1.10.2009 31.10.2009 1,45 1,45 1,45 | 10,01 1,45 1,45 9.53 1,45 | 18,77

1.9.2009 30.9.2009 1,77 1,77 1,77 | 10,01 1,77 1,77 9,53 1,77 | 15,54
1.8.2009 31.8.2009 1,77 1,77 1,77 | 10,01 1,77 1,77 9,53 1,77 | 15,54
1.7.2009 31.7.2009 1,77 1,77 1,77 | 10,01 1,77 1,77 9,53 1,77 | 13,20
1.6.2009 30.6.2009 2,22 2,22 2,22 | 10,01 2,22 2,22 9,53 2,22 | 13,20
1.5.2009 31.5.2009 2,22 2,22 2,22 | 10,01 2,22 2,22 9,53 2,22 | 13,20
1.4.2009 30.4.2009 2,74 2,74 2,74 | 10,01 2,74 2,74 9,53 2,74 | 13,20
1.3.2009 31.3.2009 3,47 3,47 3,47 | 10,01 3,47 3,47 9,53 3,47 | 13,20
1.2.2009 28.2.2009 4,99 4,99 4,99 | 10,01 4,99 4,99 7,81 4,99 | 13,20
1.1.2009 31.1.2009 4,99 4,99 4,99 | 10,01 4,99 4,99 7,81 4,99 | 11,05
1.12.2008 31.12.2008 5,36 5,36 5,36 8,58 5,36 5,36 7,10 5,36 9,44
1.11.2008 30.11.2008 5,36 5,36 5,36 8,58 5,36 5,36 6,10 5,36 9,44
1.10.2008 31.10.2008 5,36 5,36 5,36 8,58 5,36 5,36 6,10 5,36 9,44
1.9.2008 30.9.2008 4,59 4,59 4,59 8,58 4,59 4,59 6,10 4,59 9,44
1.7.2008 31.8.2008 4,59 4,59 4,59 8,58 4,59 4,59 6,10 4,59 9,44

Fra Til MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.11.2009 - 1,45 1,45 4,53 1,45 | 10,75 1,16 1,45 1,45 1,53
1.10.2009 31.10.2009 1,45 1,45 4,53 1,45 | 10,75 1,49 1,45 1,45 1,53

1.9.2009 30.9.2009 1,77 1,77 4,53 1,77 | 10,75 1,49 1,77 1,77 1,85
1.8.2009 31.8.2009 1,77 1,77 4,53 1,77 | 13,20 1,49 1,77 1,77 1,85
1.7.2009 31.7.2009 1,77 1,77 4,53 1,77 | 13,76 1,49 1,77 1,77 2,20
1.6.2009 30.6.2009 2,22 2,22 4,53 2,22 | 17,29 1,49 2,22 2,22 2,20
1.5.2009 31.5.2009 2,22 2,22 5,62 2,22 | 17,29 1,81 2,22 2,22 2,84
1.4.2009 30.4.2009 2,74 2,74 5,62 2,74 | 17,29 2,30 2,74 2,74 2,84
1.3.2009 31.3.2009 3,47 3,47 6,78 3,47 | 17,29 3,31 3,47 3,47 3,58
1.2.2009 28.2.2009 4,99 4,99 6,78 4,99 | 17,29 4,31 4,99 4,99 4,81
1.1.2009 31.1.2009 4,99 4,99 6,78 4,99 | 17,29 5,18 4,99 4,99 5,70
1.12.2008 31.12.2008 5,36 5,36 6,42 5,36 15,8 5,49 5,36 5,00 5,66
1.11.2008 30.11.2008 5,36 5,36 6,42 5,36 | 11,02 5,49 5,36 5,00 5,66
1.10.2008 31.10.2008 5,36 5,36 6,42 5,36 | 11,02 5,49 5,36 4,34 5,66
1.9.2008 30.9.2008 4,59 4,59 6,42 4,59 | 11,02 5,49 4,59 4,34 5,66
1.7.2008 31.8.2008 4,59 4,59 6,42 4,59 | 11,02 4,75 4,59 4,34 5,66




Nr. 59/18

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 12.11.2009

Breyting 4 auglysingu eftir tillogum fyrir ario 2009 um ébeinar adgerdir i tengslum 2009/EES/59/12
vid fjolara dzetlun Evrépubandalagsins um verndun barna sem nota lydnetid og
adrar tegundir samskiptatekni

(Oruggara net)

(Auglysingin birtist i Stiornartidindum Evropusambandsins C 132, 11.6.2009, bls. 10, og
agrip af henni i EES-vidbeeti vio Stjornartidindi Evropusambandsins nr. 31, 18.6.2009,
bls. 21)

Framkveemdastjorn EB akvad eftirfarandi breytingu hinn 29. oktober 2009 (1):
5. mgr.

I stad ordanna ,,A=tlud heildarfjarveiting Evropubandalaganna 4 fjarlogum érsins 2009 i tengslum vid
pessa auglysingu er 9,333 milljonir EUR. Til pess ad tryggja framgang pess markmids ad na til allra hluta
evropsks netkerfis midst6dva fyrir druggara net er heimilt ad nota fjarveitingar af fjarldgum arsins 2010 til
a0 auka tilteekt £ 1 tengslum vid auglysingu arsins 2009, med fyrirvara um ad fjarlég Evrépubandalaganna
fyrir 4rid 2010 hljoti sampykki fjarveitingavaldsins og ad fjarveitingar séu tiltaekar. Akvordun um ad fara
pessa leid verdur tekin 40ur en umsoknarfrestur vegna pessarar auglysingar rennur ut.*

komi ordin ,Awtlud heildarfjarveiting Evrépubandalaganna a fjarlogum arsins 2009 i tengslum vid
pessa auglysingu er 9,333 milljonir EUR, auk 7,317 milljona evra af fjarldgum arsins 2010 til pess ad
tryggja framgang pess markmids ad na til allra hluta evropsks netkerfis midstodva fyrir 6ruggara net (?).
Heildarfjarveiting i tengslum vid pessa auglysingu eftir tilldgum er pvi 16,650 milljonir EUR.

Oll 6nnur akvadi eru dbreytt.

Yfirlit um bandalagsakvaroanir um markadsleyfi fyrir lyfjum sem teknar voru fra 2009/EES/59/13
1. september 2009 til 30. september 2009

Birt hefur verio yfirlit um akvardanir um markadsleyfi fyrir lyfjum sem teknar voru i september 2009, sja
Stidrnartidindi Evrépusambandsins C 260, 30.10.2009, bls. d.

Vioboét vid yfirlit um bandalagsakvardanir um markadsleyfi fyrir lyfjum sem 2009/EES/59/14
teknar voru fra 1. mai 2009 til 31. mai 2009

Birt hefur verid i Stjornartidindum Evrépusambandsins vidbot viod yfirlit um dkvardanir um markadsleyfi
fyrir lyfjum sem teknar voru i mai 2009, sja [Stjérnartidindi Evrépusambandsins C 260, 30.10.2009]

bis. 1§

(")  Akvordun framkvamdastjornarinnar C(2009) 8301.
(®>) Med fyrirvara um ad fjarldg Evropubandalaganna fyrir arid 2010 hljoti sampykki fjarveitingavaldsins og ad fjarveitingar séu
tiltaekar.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:260:0006:0014:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:260:0015:0030:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:260:0015:0030:EN:PDF

12.11.2009 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 59/19
Ordsending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vio framkvamd tilskipunar 2009/EES/59/15
Evrépubpingsins og raosins 2004/108/EB fra 15. desember 2004 um samrzmingu
laga adildarrikjanna vardandi rafsegulsviossamhzaefi og um niourfellingu tilskipunar

89/336/EBE
(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samremdra stadla samkveemt tilskipuninni)
Sidasti dagur
®tlads samramis
Evropsk stadla- Tilvisunarniimer og heiti stadals Tilvisunarniimer stadalsins sem | stadalsins sem
samtok (1) (og tilvisunarskjal) leystur er af holmi leystur er af
hélmi
Athugasemd 1
CEN EN 617:2001 -
Flaedibtnadur og fledikerfi — Oryggiskrofur og krofur um rafsegulsvidssamhaefi
(EMC) vardandi taekjabunad til nota vid geymslu & lausu efni i turnum, ténkum,
geymum og skommturum.
CEN EN 618:2002 -
Flaedibtnadur og fledikerfi — Oryggiskrofur og kréfur um rafsegulsvidssamhaefi
(EMC) vardandi vélvaddan bunad til flutnings & lausu efni, ad undanskildum
fostum feeribondum
CEN EN 619:2002 -
Flaedibtnadur og fledikerfi — Oryggiskrofur og krofur um rafsegulsvidssamhaefi
(EMC) vardandi vélveeddan bunad til flutnings 4 einingum
CEN EN 620:2002 -
Flzdibunadur og fledikerfi — Oryggiskrofur og krofur um rafsegulsvidssamhaefi
vardandi fost feeribond til flutnings & lausu efni
CEN EN 1155:1997 -
Jarnvara i byggingar — Ratkntiinn festibtinadur til ad halda vengjahurdum opnum
— Krofur og profunaradferdir

CEN EN 12015:2004 EN 12015:1998 Lidinn
Rafsegulsvidssamhafi — Voruhopsstadall fyrir lyftur, rennistiga og feeribond til (30.6.2006)
folksflutninga — Utgeislun

CEN EN 12016:2004 + A1:2008 EN 12016:2004 28.12.2009
Rafsegulsvidssamhafi — Voruhopsstadall fyrir lyftur, rennistiga og feribond til
folksflutninga — Onzemi

CEN EN 12895:2000 -

Vinnuvél i idnadi — Rafsegulsvidssamrami

CEN EN 13241-1:2003 -

Hurdir og hlid 4 idnadar-, verslunar- og verkstedisbyggingar — Vorustadall —
1. hluti: V6rur an bruna- og reykvarnareiginleika

CEN EN 13309:2000 -
Byggingavélar — Rafsegulsvidssamreemi i vélum med innbyggdan raforkugjafa.

CEN EN 14010:2003 -
Oryggi véla — Vélabtnadur til pess ad leggja bifreidum i steedi — Oryggis- og raf-
segulsvidssamhaefiskrofur 4 stigi honnunar, framleidslu, uppsetningar og toku i
notkun

CEN EN ISO 14982:1998 -
Vélar fyrir landbinad og skograkt — Rafsegulsvidssamhaeti — Profunaradferdir og
vidtokuskilyrdi (ISO 14982:1998)

ETSI EN 300 386 V1.2.1 EN 300 386-2 V1.1.3 Lidinn
bettir sem varda rafsegulsvidssamhafi og fjarskiptationi (ERM); Fjarskiptanet- (31.8.2007)
bunadur; Krofur um rafsegulsvidssamhaefi (EMC).

ETSI EN 300 386 V1.3.1 EN 300 386-2 V.1.1.3 Lidinn
beettir sem varda rafsegulsvidssamheafi og fjarskiptationi (ERM); Fjarskiptanet- (31.8.2007)

bunadur; Krofur um rafsegulsvidssamhaefi (EMC)




Nr. 59/20 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 12.11.2009
Sidasti dagur
@tlads samremis
Evropsk stadla- Tilvisunarnumer og heiti stadals Tilvisunarnimer stadalsins sem | stadalsins sem
samtok (1) (og tilvisunarskjal) leystur er af holmi leystur er af
holmi
Athugasemd 1

ETSI EN 300 386 V1.3.2 EN 300 386-2 V.1.1.3 Lidinn
baettir sem varda rafsegulsvidssamheafi og fjarskiptationi (ERM); Fjarskiptanet- (31.8.2007)
bunadur; Krofur um rafsegulsvidssamheefi (EMC)

ETSI EN 300 386 V1.3.3 EN 300 386-2 V1.1.3 Lidinn
bettir sem varda rafsegulsvidssamhafi og fjarskiptationi (ERM); Fjarskiptanet- (31.8.2007)
bunadur; Krofur um rafsegulsvidssamheefi (EMC)

ETSI EN 300 386 V1.4.1 EN 300 386 V1.3.3 31.7.2011

beettir sem varda rafsegulsvidssamheafi og fjarskiptationi (ERM); Fjarskiptanet-
bunadur; Krofur um rafsegulsvidssamhaefi (EMC)

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, simi +32 (0)25 50 08 11, bréfasimi +32 (0)25 50 08 19 (Ettp://www.ccncfl)
CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, simi +32 (0)25 19 68 71, bréfasimi +32 (0)25 19 69 19 (http://www.cenelec.cu]
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, simi +33 492 94 42 00, bréfasimi +33 493 65 47 16 (bttg://wwwctsi.cgl)

Athugio:

— Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum einstakra rikja sem taldar
eru upp 1 vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB (1), med dordnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB (?).

—  Dbott tilvisunarnumer stadla séu birt hér merkir pad ekki ad peir séu til 4 6llum tungumalum Evropska efnahagssveadisins.

— bessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i EES-vidbceeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins. Framkvamdastjorn

Evrépubandalaganna hefur uppferslu hennar med hondum.

r

— Nénari upplysingar um samraemda stadla er ad finna 4 eftirfarandi vefslod: http://ec.curopa.eu/enterprise/newapproach]

btandardization/harmstdg

(") Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(3) Stjtido. EBL 217, 5.8.1998, bls. 18.
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